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Mini si presenta come una mini-opera d’arte. Capace di 
trasformare gli spazi in ambienti dinamici ed eleganti, trova la 
sua espressione attraverso una ricca gamma di 10 tonalità. 

La finitura lucida cattura la luce, conferendo ulteriore raffinatezza 
e brillantezza alla superficie. A questa finitura si aggiunge il 
decoro Sticks che, con la sua struttura tridimensionale, regala 
profondità e dinamismo alle superfici.

Le nuance e le strutture della collezione Mini scatenano la 
creatività di chi le osserva consentendo un numero infinito di 
abbinamenti.

Mini looks like a mini-work of art. Capable of transforming 
spaces into dynamic and elegant environments, it finds its 
expression through a wide range of 10 shades. 

The high-gloss finish catches the light, lending additional 
sophistication and brilliance to the surface. Added to this finish 
is the Sticks decor, which with its three-dimensional structure 
gives depth and dynamism to surfaces.

The shades and textures of the Mini collection unleash 
the observer’s creativity, enabling an infinite number of 
combinations.

Mini ressemble à une mini-œuvre d’art. Capable de transformer 
les espaces en environnements dynamiques et élégants, il 
s’exprime à travers une riche gamme de 10 nuances.

La finition brillante capte la lumière, ce qui confère à la 
surface une sophistication et une brillance supplémentaires. 
À cette finition s’ajoute le décor Sticks qui, avec sa structure 
tridimensionnelle, donne de la profondeur et du dynamisme 
aux surfaces.

Les nuances et les textures de la collection Mini libèrent la 
créativité de l’observateur et permettent un nombre infini de 
combinaisons.

Mini präsentiert sich als ein Miniatur Kunstwerk, das in der 
Lage ist, Räume in dynamische und elegante Umgebungen zu 
verwandeln und seine Ausdruckskraft durch eine reiche Palette 
von 10 Farbtönen findet. 

Die glänzende Oberfläche fängt das Licht ein und verleiht 
der Oberfläche zusätzliche Raffinesse und Brillanz. Zu dieser 
Oberfläche gesellt sich die Dekoration “Sticks”, die mit ihrer 
dreidimensionalen Struktur Tiefe und Dynamik auf die 
Oberflächen bringt. 

Die Nuancen und Texturen der Mini-Kollektion entfesseln 
die Kreativität derjenigen, die sie betrachten, und bieten die 
Freiheit für eine unendliche Anzahl von Kombinationen.
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Rivestimento . Wall tile: MINI Cardinale 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY

Rivestimento . Wall tile: MINI Blu 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY / Collection ART by Sichenia: Hanami White 60x120 . 24”x48” rettificato - MATT
Pavimento . Floor: Collection PAVÉ TERRE Ocra 16,5x41 . 6”x16” MATT
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Ogni colore è il risultato di un’attenta ricerca per bilanciare 
tonalità vivaci e neutre, creando una tavolozza armoniosa che si 
adatta a una vasta gamma di combinazioni.

Each color is the result of careful research to balance vibrant and 
neutral tones, creating a harmonious palette that suits a wide 
range of combinations.

Chaque couleur est le résultat d’une recherche minutieuse pour 
équilibrer les tons vibrants et neutres, créant ainsi une palette 
harmonieuse qui s’adapte à un large éventail de combinaisons.

Jede Farbe ist das Ergebnis sorgfältiger Forschung, um 
lebendige und neutrale Töne auszubalancieren und eine 
harmonische Palette zu schaffen, die sich für eine Vielzahl von 
Kombinationen eignet.
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Rivestimento . Wall Tile: MINI Avorio Sticks 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY / Collection COPICO Cream 60x120 . 24”x48” rettificato - MATT /
Collection NATURE Avorio 20x120 . 8”x48” rettificato - MATT 
Pavimento . Floor: Collection 94_EVO Terra di Vicenza 120x120 . 48”x48” rettificato - MATT
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Indoor_Rivestimento . Wall Tile:  MINI Grigio 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY / Collection COPICO Grey 60x120 . 24”x48” rettificato - MATT
Indoor_Pavimento . Floor: Collection COPICO Copico Grey 60x120 . 24”x48” rettificato - MATT / NATURE Cenere 10x120 . 4”x48” rettificato - MATT
Outdoor_Pavimento . Floor: Collection 94_EVO Grigio Cromo 90x90 . 36”x36” rettificato - GRIP 20mm
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Rivestimento . Wall Tile: MINI Mica 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY / Collection SILVIS Acero 20x120 . 8”x48” Modulo rete rettificato - MATT
Pavimento . Floor: Collection SILVIS Acero 20x120 . 8”x48” rettificato - MATT
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Rivestimento . Wall Tile: MINI Marrone 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY / Collection COPICO Brown 60x120 . 24”x48” rettificato - MATT
Pavimento . Floor: Collection SILVIS Noce 20x120 . 8”x48” rettificato - MATT
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Rivestimento . Wall Tile: MINI Verde 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY / MINI Mica 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY
Pavimento . Floor: Collection P_ARKETT Graz 20x120 . 8”x48” rettificato - SOFT GRIP
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Rivestimento . Wall Tile: MINI Blu Sticks 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY / MINI Bianco Sticks 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY
Pavimento . Floor: Collection P_ARKETT Linz 20x120 . 8”x48” rettificato - SATIN
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Rivestimento . Wall Tile: MINI Nero Sticks 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY 
Pavimento . Floor: Collection CON_CRET   Antracite 90x90 . 36”x36” rettificato - SATINE
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Rivestimento . Wall Tile: MINI Smeraldo 6,25x12,5 . 2,5”x5” GLOSSY 
Pavimento . Floor: Collection TRONÇAIS Duna 20x120.  8”x47” rettificato - MATT

PIASTRELLE IN MONOPOROSA . MONOPOROSA TILES
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BIANCO AVORIO MICA MARRONE GRIGIO BLU CARDINALE SMERALDO VERDE NERO

8,5mm

FORMATI . Sizes . Formats . Formate Pz x m2 x kg x   x m2 x kg x 

6,25x12,5 
2,5”x5”

Glossy 76 0,594 7,900 102 60,588 808

6,25x12,5 
2,5”x5” Sticks Glossy 64 0,500 7,680 102 51,000 783
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19341A - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
GLOSSY

19341B - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
GLOSSY

19484A - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
Sticks GLOSSY

19484B - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
Sticks GLOSSY

BIANCO AVORIO

PIASTRELLE IN MONOPOROSA . MONOPOROSA TILES

3 strutture diverse - 3 different structures
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19341O - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
GLOSSY

19341P - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
GLOSSY

19484O - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
Sticks GLOSSY

19484P - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
Sticks GLOSSY

MICA MARRONE

8,5mm

3 strutture diverse - 3 different structures
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19341C - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
GLOSSY

19341M - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
GLOSSY

19484C - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
Sticks GLOSSY

19484M - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
Sticks GLOSSY

GRIGIO BLU

PIASTRELLE IN MONOPOROSA . MONOPOROSA TILES

3 strutture diverse - 3 different structures
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19341H - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
GLOSSY

19341L - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
GLOSSY

19484H - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
Sticks GLOSSY

19484L - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
Sticks GLOSSY

CARDINALE SMERALDO

8,5mm

3 strutture diverse - 3 different structures
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8,5mm

19341Q - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
GLOSSY

19341N - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
GLOSSY

19484Q - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
Sticks GLOSSY

19484N - 6,25x12,5 . 2,5”x5”  
Sticks GLOSSY

VERDE NERO

PIASTRELLE IN MONOPOROSA . MONOPOROSA TILES

3 strutture diverse - 3 different structures
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PIASTRELLE IN MONOPOROSA - MONOPOROSA TILES
Conforme alla norma EN 14411-L BIll  GL Conforme alla norma ISO 13006 Appendice L gruppo BIII  
Compliant with standards EN 14411 annex L group BIII Compliant with standards ISO 13006 annex L group BIII  

Spessore 8,5mm . Thickness 8,5mm

CATTERISTICHE TECNICHE
Technical features

Norma
Standard

Valore prescritto dalle norme
Values required by the 
standard

Valore Sichenia
Sichenia values

Lunghezza e larghezza 
Lenght and width

UNI EN ISO 
10545/2 

 ± 0,5 % (max ± 2 mm)
Conforme 
Compliant

Spessore 
Thickness

UNI EN ISO 
10545/2

± 10 % (max ± 0,5 mm)
Conforme 
Compliant

Rettilineità spigoli 
Warpages of edges

UNI EN ISO 
10545/2

 ± 0,3 % (max ± 1,5 mm)
Conforme 
Compliant

Ortogonalità 
Wedging

UNI EN ISO 
10545/2

 ± 0,5 % (max ± 2 mm)
Conforme 
Compliant

Planarità 
Flatness

UNI EN ISO 
10545/2

+ 0,5 % (max + 2 mm)
-  0,3 % (max -1,5 mm)

Conforme 
Compliant

Assorbimento d’acqua 
Water absorption

UNI EN ISO 
10545/3

> 10 % ≤ 10 %

Resistenza alla flessione 
Bending strength

UNI EN ISO 
10545/4

≥ 12 N/mm2
≥ 600 N

Conforme 
Compliant

Resistenza alle macchie
Resistance to staining

UNI EN ISO 
10545/14

Classe dichiarata
Declared Class

5   
resistente . resistant

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e 
agli additivi per piscina . Resistance to household 
chemicals and swimming pool salts

UNI EN ISO 
10545/13  

Classe minima B
Minimum Class B GA 

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentrations of acids and alkalis

Classe dichiarata
Declared Class GLA

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to high concentrations of acids and alkalis

Classe dichiarata
Declared Class GHA

 
Stonalizzazione
Shading V2

Fug a minim a consigliata  (*) 
Recommended minimum joint indoor ≥ 1 mm

* Salvo diversa  indicazione dei Codici di Pos a Nazionali. La  larghezz a delle fughe deve comunque essere decisa  dalla  Direzione Lavori.  
* The width of grout joints must be established by the installation supervisor, unless grout widths are regulated by national laying standards. 



La riproduzione, la pubblicazione, e la distribuzione, totale o parziale, di tutto il materiale originale contenuto in questo documento sono espressamente vietate in assenza di 
autorizzazione da parte di Sichenia. Sichenia si riserva di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilità relativa a danni diretti o indiretti derivanti da tali 
modifiche. I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Per le informazioni e i dati relativi ai codici, 
imballaggi e pesi occorre sempre consultare l’ultimo listino aggiornato e in vigore.

The reproduction, publication, and distribution, total or partial, of all the original material contained herein is expressly prohibited without the prior consent of Sichenia.
Sichenia reserves the right to make changes to the products without notice, and shall not be liable for any direct or indirect damages arising from any changes. The colours and 
the aesthetic characteristics of the products shown in this catalogue are purely illustrative. For information and data concerning codes, packaging and weight always refer to the 
last updated price list in force.

La reproduction, la publication et la distribution, totales ou partielles, de tout le matériel original contenu dans ce document sont expressément interdites sans l’autorisation de 
Sichenia. Sichenia se réserve la faculté de modifier les produits sans préavis, en déclinant toute responsabilité relative à des dommages directs ou indirects dérivant d’éventuelles 
modifications. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques du matériel illustré dans ce catalogue sont fournis à titre purement indicatif.
Pour les informations et les données relatives aux codes, aux emballages et aux poids, il est toujours nécessaire de consulter le dernier tarif mis à jour et en vigueur.

Die vollständige oder auszugsweise Vervielfältigung, Veröffentlichung und Verbreitung des gesamten, in diesem Dokument enthaltenen Originalmaterials, ist ohne Genehmigung 
der Firma Sichenia ausdrücklich untersagt. Sichenia behält sich das Recht vor, die Produkte ohne vorherige Ankündigung zu ändern und haftet nicht für direkte oder indirekte, 
durch eventuelle Änderungen verursachte Schäden. Die Farben und ästhetischen Merkmale des im vorliegenden Katalogs abgebildeten Materials sind rein zur Information und 
nicht bindend. Für Informationen zu den Daten der Codenummern, Verpackungen und Gewichten siehe immer die neuste, jeweils gültige Preisliste.

MADE IN ITALY

RECYCLING

40%

Sichenia Gruppo Ceramiche S.p.A. 
Via Toscana, 12 - 41049 Sassuolo (Modena) - Italy Tel. +39 0536.81.84.11 - Fax Italia +39 0536.81.01.05 / export +39 0536.80.08.15

info@sichenia.it - www.sichenia.it

DESTINAZIONI D’USO CONSIGLIATE 
Examples of applications suggested . Domaines d’utilisation conseillés . Empfohlene Anwendungsbereiche

ABITAZIONI
HOUSING 

AEROPORTI
AIRPORTS

ALBERGHI
HOTELS

HOTEL 

LOCALI PUBBLICI
PUBLIC SPACES

NEGOZI
SHOPS

STAZIONI
TRAIN STATIONS

CENTRI
 COMMERCIALI

MALLS 

BAR 
RISTORANTI

PUB RESTAURANTS
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